
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Jeséniova 17, 831 01 Bratislava 

  

 

Číslo: 11080/37/2022-10668/2023/371760105/Z26 Bratislava 14.04.2023 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 39/2013 o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a na základe konania 

vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3., § 3 ods. 3 písm. c) bod 2., bod 3., bod 4. zákona 

o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“) vydáva 

     

 

z m e n u   č.  26   i n t e g r o v a n é h o   p o v o l e n i a 

 

    

č. 5895/OIPK-1767/2006/Kk/371760105 z 30.10.2006, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 

23.11.2006, ktoré bolo zmenené rozhodnutiami č.: 

3641-18425/37/2008/Zál/371760105/Z1 z 30.05.2008, 

6558-24080/37/2008/Zál,Sta/371760105/Z2 z 25.07.2008, 

7074-35668/37/2008/Sta,Zál/370280104/Z3 z 30.10.2008, 

406-12394/37/2009/Sta,Zál/371760105/Z4 z 15.04.2009, 

3090-12798/37/201 l/Zál/371760105/Z5 z 26.04.2011, 

6623-25037/37/2011/Zál/371760105/Z6 z 31.08.2011, 

6629-29070/37/2011/Zál/371760105/Z7 z 12.10.2011, 

4784-13395/37/2012/Zál/371760105/Z7-SK z 16.05.2012, 

8688-34791/37/2012/Zál /371760105/Z8 z 05.12.2012, 

3508-15193/37/2013/Kuc/371760105/Z9 z 07.06.2013, 

7385-2396/37/2014/Kuc/371760105/Z10 z 24.01.2014, 

6051-30322/37/2014/Kuc/371760105/Z11z 22.10.2014, 
7855-5750/37/2015/Kuc/371760105/Z12S z 25.02.2015, 
3134-14132/37/2015/Kuc,Vlt/371760105/Z13SP z 21.05.2015, 

7677-37680/37/2015/Kuc/371760105/Z14 z 14.12.2015,  

8062-6154/37/2016/Kuc/371760105/Z15-KR z 23.02.2016, 
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7192-36378/2016/Jur/371760105/Z16 z 21. 11.2016, 

4739-21111/37/2017/Faš/371760105/Z17 z 28.06.2017, 

5477-27067/37/2017/Faš/371760105/Z18-SP z 07.09.2017, 

6079/37/2019/Faš-30090/2019/371760105/Z19 z 21.08.2019, 

4021/37/2020-10127/Faš/371760105/Z20-SP z 06.04.2020, 

5957/37/2020-21879/2020/Faš/371760105/Skp-Z20 z 15.07.2020, 

4501/37/2020-26098/2020/371760105/Z21-SP z 24.08.2020, 

6327/37/2021-24039/2021/371760105/KR-Z20 z 07.07.2021, 

6332/37/2021-27293/2021/371760105/KR-Z21 z 12.8.2021, 

6922/37/2021-30107/2021/371760105/Z22 z 03.09.2021, 

9962/37/2021-47380/2021/Deá/371760105/Z23 z 13.12.2021,   

5682/37/2022-24784/2022/371760105/Z24-SP z 27.07.2022   

a  9015/37/2022-41626/2022/371760105/Z25 z 29.11.2022 

(ďalej len „integrované povolenie“),  

 

ktorým je prevádzkovateľ: 

 

obchodné meno:  ecorec Slovensko s.r.o. 

sídlo: Glejovka 15, 902 03 Pezinok 

IČO: 31 358 951 

(ďalej len „prevádzkovateľ“)  

 

oprávnený vykonávať činnosť, uvedenú v kategórii priemyselných činností podľa prílohy 

č. 1 k zákonu o IPKZ, pod bodom 5.1 Prevádzky na zneškodňovanie a zhodnocovanie 

nebezpečných odpadov a zariadenia na nakladanie s odpadovými olejmi, vždy s kapacitou 

väčšou ako 10 t/deň. 

 

v prevádzke: 

názov prevádzky:  ecorec Slovensko – zariadenie na úpravu odpadov 

pred energetickým zhodnocovaním 
adresa prevádzky:  Glejovka 15, Pezinok 

variabilný symbol:  371760105 

(ďalej len „prevádzka“)  

 

Súčasťou integrovaného povoľovania zmeny č. 26 integrovaného povolenia bolo: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ - súhlas na zmeny používaných palív 

a surovín a na zmeny technologických zariadení stacionárnych zdrojov znečisťovania 

ovzdušia; ak si schvaľované zmeny nevyžadujú kolaudáciu podľa osobitného predpisu, je 

súčasťou integrovaného povoľovania aj súhlas na zmenu užívania stacionárnych zdrojov 

znečisťovania ovzdušia a súhlas na prevádzku týchto zdrojov po vykonaných zmenách, 
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v oblasti odpadov: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 2. zákona o IPKZ – súhlas na prevádzkovanie zariadenia 

na zhodnocovanie odpadov, 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 3. zákona o IPKZ – súhlas na prevádzkovanie zariadenia 

na zber odpadov - pre stavebné odpady s kat.. č. 17 01 01, 17 01 02, 17 01 03, 17 01 07, 

17 05 04 (prevádzkovateľ bude nakladať ročne s 5000 ton), 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 4. zákona o IPKZ – súhlas na vydanie prevádzkového 

poriadku - z dôvodu reflektovania zmien, ktoré sú súčasťou žiadosti o zmenu IP č. 26. 

 

 

Výroková časť integrovaného povolenia 5895/OIPK-1767/2006/Kk/ 371760105 

z 30.10.2006 v platnom znení sa mení a dopĺňa nasledovne: 
 

 

1. V úvodnej časti výroku integrovaného povolenia sa za text v znení: 

 

Súčasťou konania o zmene č. 25 integrovaného povolenia bolo konanie: 

 

v oblasti odpadov: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 2. zákona o IPKZ v platnom znení – súhlas 

na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov – zmena množstva vytriedenej 

ťažkej frakcie, železného odpadu, neželezných kovov, bez zmeny celkovej vstupnej 

a výstupnej kapacity zariadenia. 

 

vkladá text v znení 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania zmeny č. 26 integrovaného povolenia bolo 

konanie: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ - súhlas na zmeny používaných palív 

a surovín a na zmeny technologických zariadení stacionárnych zdrojov znečisťovania 

ovzdušia; ak si schvaľované zmeny nevyžadujú kolaudáciu podľa osobitného predpisu, je 

súčasťou integrovaného povoľovania aj súhlas na zmenu užívania stacionárnych zdrojov 

znečisťovania ovzdušia a súhlas na prevádzku týchto zdrojov po vykonaných zmenách, 

 

v oblasti odpadov: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 2. zákona o IPKZ – súhlas na prevádzkovanie zariadenia 

na zhodnocovanie odpadov, 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 3. zákona o IPKZ – súhlas na prevádzkovanie zariadenia 

na zber odpadov - pre stavebné odpady s kat.. č. 17 01 01, 17 01 02, 17 01 03, 17 01 07, 

17 05 04 (prevádzkovateľ bude nakladať ročne s 5000 tonami), 

- podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 4. zákona o IPKZ – súhlas na vydanie prevádzkového 

poriadku - z dôvodu reflektovania zmien, ktoré sú súčasťou žiadosti o zmenu IP č. 26. 
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Inšpekcia neudeľuje súhlas 

v oblasti odpadov podľa § 3 ods. (3) písm. c) bod č. 3 zákona o IPKZ na prevádzkovanie 

zariadenia na zber odpadov podľa žiadosti prevádzkovateľa. Nakoľko zo žiadosti o zmenu 

integrovaného povolenia č. 26 vyplýva, že nepôjde o samostatné zariadenie, podmienky 

zberu stavebných odpadov inšpekcia určila v súhlase na prevádzkovanie zariadenia 

na zhodnocovanie odpadov podľa § 3 ods. 3 písm. c) bodu 2. zákona o IPKZ.  

 

2.  V úvodnej časti výroku integrovaného povolenia sa za text v znení: 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

 

     Obchodné meno:   ecorec Slovensko s.r.o.,  

 Sídlo:                                         Glejovka 15, 902 03 Pezinok 

IČO:                                           31 358 951 

 

vkladá text v znení 

 

Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území Grinava, obec Pezinok  

na pozemkoch:  p.č. 733/5, /6, /14, /15, /16, /17, /22, /23, /24, /25, /26, /28, /29, /30, /31, 

/104, /105, /106, /108, /109, /110, /111,  /130, /131, /138/, /150, /151, /152, 

/153, /154, /155, /156, /157, /158, /159, /160, /161, /162, /179, /181, /182, 

/183, /184, 

vo vlastníctve:  podľa LV registra „C“ č. 1033 (ecorec Slovensko s.r.o.) a p.č. 733/181, 

/182, /183, /184 podľa GP č. 44/2022 

 

3. V časti výroku integrovaného povolenia I. Údaje o prevádzke A. Zaradenie prevádzky podľa 

zákona o IPKZ 3. Zaradenie prevádzky podľa zákona o odpadoch sa text v znení: 

 

Upravený odpad je určený hlavne na energetické zhodnocovanie R1 (organické zložky 

odpadov sú pri teplote 2000°C deštruované a využívané energeticky. Anorganické zložky 

prechádzajú do slinku, kde tvoria prirodzenú súčasť jeho zloženia) a tak čiastočne nahrádzajú 

suroviny používané pri výrobe cementu v cementárňach, ktoré majú na takéto spaľovanie 

povolenie. Prevádzka je zaradená podľa prílohy č. 1 k zákonu č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov na zhodnocovanie 

odpadov činnosťami: 

R–12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 až R 11 

R–13 Skladovanie odpadov pred použitím niektorej z činností R1 až R12 (okrem dočasného 

uloženia pred zberom na mieste vzniku).  
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nahrádza textom v znení 

 

Prevádzka je zaradená podľa prílohy č. 1 k zákonu č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov na zhodnocovanie odpadov 

činnosťami: 

R–12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 až R 11 - energetické 

a materiálové zhodnotenie v cementárňach, 

R–13 Skladovanie odpadov pred použitím niektorej z činností R1 až R12 (okrem dočasného 

uloženia pred zberom na mieste vzniku) - skladovanie stavebného odpadu a upraveného 

odpadu pred jeho energetickým a materiálovým zhodnotením v cementárňach.  

 

4. V časti výroku integrovaného povolenia I. Údaje o prevádzke B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 1. Charakteristika 

prevádzky sa pred text v časti Členenie prevádzky na stavebné objekty v znení:  

 

SO-240 Vrátnica  

 

vkladá text v znení 

 

SO 239 Sklad materiálu  

 

5. V časti výroku integrovaného povolenia I. Údaje o prevádzke B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 1. Charakteristika 

prevádzky sa text 2. odseku v znení:  

 

Projektovaná kapacita prevádzky je spracovanie 50 010 t/ročne nebezpečných odpadov 

a 85 000 ton ostatných odpadov za účelom výroby 75 000 t/ročne tuhých alternatívnych 

palív a 10 000 t/rok kvapalných alternatívnych palív ročne. 

 

nahrádza textom v znení 

 

Projektovaná kapacita prevádzky je spracovanie 50 010 t/ročne nebezpečných odpadov 

a 101 700 ton ostatných odpadov za účelom výroby 90 000 t/ročne tuhých alternatívnych 

palív, 10 000 t/rok kvapalných alternatívnych palív ročne a 4 000 t/ročne málo výhrevných 

nebezpečných odpadov. 

 

6. V časti výroku integrovaného povolenia I. Údaje o prevádzke B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 2. Opis prevádzky 

sa za text v znení:  

 

Výroba kvapalného alternatívneho paliva 

Technologická linka pozostáva z čerpadiel, prijímacej nádrže, filtra a zo 4 skladovacích 

nádrží o celkovom objeme 210 m3 a z expedičného dávkovacieho systému 

do automobilových aj železničných cisterien. Celé olejové hospodárstvo je prispôsobené 

na nakladanie s odpadovými olejmi. Kapacita linky je 265 t/mesiac. 
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vkladá text v znení 

 

Zber stavebného odpadu 

Zber a skladovanie stavebných odpadov pred ich následným materiálovým zhodnotením 

v cementárni sa vykonáva v skladovacích boxoch SO 239 z betónových „lego“ prefabrikátov 

v objeme cca 600 m3  a po vybudovaní a skolaudovaní v SO 237.1. Maximálne množstvo 

nakladania so stavebným odpadom v prevádzke je do 5 000 t/rok.    

 

7. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

1. Všeobecné podmienky sa text v bode 1.13. v znení:  

 

Inšpekcia udeľuje súhlas v oblasti odpadov podľa § 3 ods. (3) písm. c) bod 2. zákona o IPKZ 

na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov pre prevádzku „ecorec Slovensko 

– zariadenie na úpravu odpadov pred energetickým zhodnocovaním“ v Pezinku. 

Podmienky súhlasu:  

   Súhlas sa vydáva na prevádzkovanie zariadenia na úpravu odpadov pred jeho 

energetickým zhodnotením. 

   Súhlas sa vydáva na zhodnocovanie odpadov v prevádzke činnosťou: 

 R–12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 až R 11 

 R–13 Skladovanie odpadov pred použitím niektorej z činností R1 až R12 (okrem 

dočasného uloženia pred zberom na mieste vzniku).  

–   Súhlas sa vydáva na zhodnocovanie odpadov uvedených v prílohe č. 1 integrovaného 

povolenia. 

–   Súhlas sa vydáva na zhodnocovanie odpadov v max. množstve uvedenom v bode 

II.A.2.2. integrovaného povolenia.  

–   Súhlas sa vydáva pre odpady produkované z činnosti R-12 uvedené v tabuľke v časti 

II.D integrovaného povolenia. 

–   Súhlas sa vydáva na základe Odborného posudku z 10/2022 posudzovateľa Ing. Maroša 

Záhorského, č. osvedčenia 11/13/P-3.3 s platnosťou do 16.05.2023. 

 

nahrádza textom v znení 

 

Inšpekcia udeľuje súhlas v oblasti odpadov podľa § 3 ods. (3) písm. c) bod 2. zákona o IPKZ 

na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov pre prevádzku „ecorec Slovensko 

– zariadenie na úpravu odpadov pred energetickým zhodnocovaním“ v Pezinku. 

Podmienky súhlasu:  

   Súhlas sa vydáva na prevádzkovanie zariadenia na úpravu odpadov pred jeho 

energetickým a materiálovým zhodnotením. 

   Súhlas sa vydáva na zhodnocovanie odpadov v prevádzke činnosťou: 

 R–12 Úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 až R 11 



Strana 7 z 27 rozhodnutia č. 11080/37/2022-10668/2023/371760105/Z26 

 R–13 Skladovanie odpadov pred použitím niektorej z činností R1 až R12 (okrem 

dočasného uloženia pred zberom na mieste vzniku).  

–   Súhlas sa vydáva na zhodnocovanie odpadov uvedených v prílohe č. 1 integrovaného 

povolenia. 

–   Súhlas sa vydáva na zhodnocovanie odpadov v max. množstve uvedenom v bode 

II.A.2.2. integrovaného povolenia.  

–   Súhlas sa vydáva na  zber a skladovanie stavebných odpadov uvedených v bode II.D.16. 

integrovaného povolenia pred ich zhodnotením alebo zneškodnením v cementárňach 

v max. množstve 5 000 t/rok v betónových „lego“ boxoch o objeme cca 600 m3, 

na pozemkoch p.č. 733/109 s výmerou 5370 m2 a 733/182 s výmerou 16 m2. 

–   Súhlas sa vydáva pre odpady produkované z činnosti R-12 uvedené v tabuľke v časti 

II.D integrovaného povolenia. 

–  Súhlas sa vydáva na základe Odborného posudku z 10/2022 posudzovateľa Ing. Maroša 

Záhorského, č. osvedčenia 11/13/P-3.3. 

 

8. Príloha č. 1: Odpady preberané od iných držiteľov Tabuľka Zoznam odpadov 

preberaných od iných držiteľov znie:  

 

Kat. číslo Názov odpadu Kategória 

odpadu 

01 03 07  

iné odpady obsahujúce nebezpečné látky z fyzikálneho a chemického spracovania 

rudných nerastov N 

01 03 10 

červený kal z výroby oxidu hlinitého obsahujúce nebezpečné látky iný ako odpady 

uvedené v 01 03 07 N 

01 04 07 

odpady obsahujúce nebezpečné látky z fyzikálneho a chemického spracovania nerudných 

nerastov N 

01 05 05 vrtné kaly a vrtné odpady obsahujúce oleje N 

01 05 06 vrtné kaly a iné vrtné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

02 01 08 agrochemické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

03 01 04 piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové/drevovláknité dosky, 

dyhy obsahujúce nebezpečné látky  

N 

03 02 01 nehalogénované organické prostriedky na ochranu dreva N 

03 02 02 organochlórované prostriedky na ochranu dreva N 

03 02 03 organokovové prostriedky na ochranu dreva N 

03 02 04 anorganické prostriedky na ochranu dreva N 

03 02 05 iné prostriedky na ochranu dreva obsahujúce nebezpečné látky N 

04 01 03 odpady z odmasťovania obsahujúce rozpúšťadlá bez kvapalnej fázy N 

04 02 16 farbivá a pigmenty obsahujúce nebezpečné látky N 

04 02 19 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

05 01 02 kaly z odsoľovania N 

05 01 03 kaly z dna nádrží N 

05 01 04 kaly z kyslej alkylácie N 

05 01 05 rozliate ropné látky N 

05 01 06 kaly z prevádzkarne, zariadenia a z činností údržby N 

05 01 07 kyslé dechty N 

05 01 08 iné dechty N 

05 01 09 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

05 01 11 odpady z čistenia palív obsahujúce zásady N 
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05 01 12 ropné látky obsahujúce kyseliny N 

05 01 15 použité filtračné hlinky N 

05 06 01 kyslé dechty N 

05 06 03 ostatné dechty N 

06 01 06 iné kyseliny   

06 02 01 hydroxid vápenatý N 

06 02 04 hydroxid sodný a hydroxid draselný N 

06 05 02 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

06 13 01 anorganické prostriedky na ochranu rastlín, prostriedky na ochranu dreva a iné biocídy N 

06 13 02 použité aktívne uhlie okrem 06 07 02 N 

06 13 05 sadze z pecí a komínov N 

07 01 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 01 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 01 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 01 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 01 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 01 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 01 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 01 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

07 02 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy  N 

07 02 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 02 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 02 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 02 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 02 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 02 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 02 11 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky N 

07 02 14 odpadové prísady (aditíva) obsahujúce nebezpečné látky N 

07 03 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 03 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 03 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 03 07  halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 03 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 03 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 03 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 03 11 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky N 

07 04 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 04 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 04 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 04 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 04 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 04 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 04 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 04 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

07 04 13 tuhé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

07 05 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 
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07 05 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 05 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 05 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 05 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 05 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 05 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 05 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

07 05 13 tuhé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

07 06 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 06 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 06 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 06 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 06 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 06 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 06 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 06 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

07 07 01 vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 07 03 organické halogénované rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 07 04 iné organické rozpúšťadlá, premývacie kvapaliny a matečné lúhy N 

07 07 07 halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 07 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny N 

07 07 09 halogénované filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 07 10 iné filtračné koláče a použité absorbenty N 

07 07 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

08 01 11 odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 01 13 kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 01 15 

vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné 

nebezpečné látky N 

08 01 17 

odpady z odstraňovania farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné 

nebezpečné látky N 

08 01 19 

vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, ktoré obsahujú organické rozpúšťadlá 

alebo iné nebezpečné látky N 

08 01 21 odpadový odstraňovač farby alebo laku N 

08 03 12 odpadová tlačiarenská farba obsahujúca nebezpečné látky N 

08 03 14 kaly z tlačiarenskej farby obsahujúce nebezpečné látky N 

08 03 17 odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky N 

08 03 19 disperzný olej N 

08 04 09 

odpadové lepidlá a tesniace materiály obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné 

nebezpečné látky N 

08 04 11 

kaly z lepidiel a tesniacich materiálov obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné 

nebezpečné látky N 

08 04 13 

vodné kaly obsahujúce lepidlá alebo tesniace materiály, ktoré obsahujú organické 

rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 15 

vodný kvapalný odpad obsahujúci lepidlá alebo tesniace materiály, ktoré obsahujú 

organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky N 

08 04 17 živičný olej N 

09 01 06 odpady zo spracovania fotografických odpadov v mieste ich vzniku obsahujúce striebro N 

10 01 14 popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov obsahujúce nebezpečné látky N 
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10 01 16 popolček zo spaľovania odpadov obsahujúci nebezpečné látky N 

10 01 18 odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

10 01 20 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 

N 

10 01 22 vodné kaly z čistenia kotlov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 02 07 tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

10 02 11 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 02 13 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

10 03 04 trosky z prvého tavenia N 

10 03 09 čierne stery z druhého tavenia N 

10 03 17 odpady obsahujúce decht z výroby anód N 

10 03 19 prach z dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 03 21 

iné tuhé znečisťujúce látky a prach ( vrátane prachu z guľových mlynov) obsahujúce 

nebezpečné látky N 

10 03 23 tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

10 03 25 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

10 03 27 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 04 05 iné tuhé znečisťujúce látky a prach N 

10 04 09 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 05 06 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov N 

10 05 08 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 06 06 tuhé odpady z čistenia plynov N 

10 06 07  kaly a filtračné koláče zo spracovania plynu N 

10 06 09 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 07 07 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 08 12 odpady obsahujúce decht z výroby anód N 

10 08 17 kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 08 19 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 09 11 iné tuhé znečisťujúce látky obsahujúce nebezpečné látky N 

10 09 13 odpadové spojivá obsahujúce nebezpečné látky N 

10 10 09 prach z dymových plynov obsahujúci nebezpečné látky N 

10 10 11 iné tuhé znečisťujúce látky obsahujúce nebezpečné látky N 

10 11 09 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním obsahujúci nebezpečné látky N 

10 11 15 tuhé odpady z čistenia dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 11 17 kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 11 19 

tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce 

nebezpečné látky N 

10 12 09 tuhé odpady z čistenia plynov obsahujúce nebezpečné látky N 

10 13 12 tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

11 01 08 kaly z fosfátovania N 

11 01 09 kaly a filtračné koláče obsahujúce nebezpečné látky N 

11 01 11 vodné oplachové kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N 

11 01 13 odpady z odmasťovania obsahujúce nebezpečné látky N 

11 01 15 

eluáty a kaly z membránových alebo iontomeničových systémov obsahujúce nebezpečné 

látky N 

11 01 16 nasýtené alebo použité iontomeničové živice N 

11 01 98 iné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

11 05 03 tuhé odpady z čistenia plynu N 

12 01 06 minerálne rezné oleje obsahujúce halogény okrem emulzií a roztokov N 

12 01 07 minerálne rezné oleje neobsahujúce halogény okrem emulzií a roztokov N 

12 01 08 rezné emulzie a roztoky obsahujúce halogény N 
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12 01 09 rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény N 

12 01 10 syntetické rezné oleje N 

12 01 12 použité vosky a tuky N 

12 01 14 kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky N 

12 01 16 odpadový pieskovací materiál obsahujúci nebezpečné látky N 

12 01 18 kovový kal z brúsenia, honovania a lapovania obsahujúci olej N 

12 01 19 biologicky ľahko rozložiteľný strojový olej N 

12 03 01 vodné pracie kvapaliny N 

12 03 02 odpady z odmasťovania parou N 

13 01 04 chlórované emulzie N 

13 01 05 nechlórované emulzie N 

13 01 09 chlórované minerálne hydraulické oleje N 

13 01 10 nechlórované minerálne hydraulické oleje N 

13 01 11 syntetické hydraulické oleje N 

13 01 12 biologicky ľahko rozložiteľné hydraulické oleje N 

13 01 13 iné hydraulické oleje N 

13 02 04 chlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 05 nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 07 biologicky ľahko rozložiteľné syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 08 iné motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 03 06 chlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje iné ako uvedené v 13 03 01 N 

13 03 07 nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje N 

13 03 08 syntetické izolačné a teplonosné oleje N 

13 03 09 biologicky ľahko rozložiteľné izolačné a teplonosné oleje N 

13 03 10 iné izolačné a teplonosné oleje N 

13 04 01 odpadové oleje z prevádzky lodí vnútrozemskej plavby N 

13 04 02 odpadové oleje z prístavných kanálov N 

13 04 03 odpadové oleje z prevádzky iných lodí N 

13 05 01 tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

13 05 02 kaly z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 03 kaly z lapačov nečistôt N 

13 05 06 olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 07  voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 08 zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

13 07 01 vykurovací olej a motorová nafta N 

13 07 02 benzín N 

13 07 03 iné palivá vrátane zmesí N 

13 08 01 kaly alebo emulzie z odsoľovacích zariadení N 

13 08 02 iné emulzie N 

14 06 03 iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel N 

14 06 05 kaly alebo tuhé odpady obsahujúce iné rozpúšťadlá N 

15 01 10 

obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami N 

15 02 02 

absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry 

na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami N 

16 01 07 olejové filtre N 

16 01 13 brzdové kvapaliny N 

16 01 14 nemrznúce kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky N 

16 03 03 anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 03 05 organické odpady obsahujúce nebezpečné látky N 
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16 05 06 

laboratórne chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujú nebezpečné 

látky vrátane zmesí laboratórnych chemikálií N 

16 05 07 

vyradené anorganické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 

nebezpečné látky N 

16 05 08 

vyradené organické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce 

nebezpečné látky N 

16 07 08 odpady obsahujúce olej N 

16 07 09 odpady obsahujúce iné nebezpečné látky   

16 08 06 použité kvapaliny využité ako katalyzátor N 

16 08 07 použité katalyzátory kontaminované nebezpečnými látkami N 

16 10 01  vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 10 03 vodné koncentráty obsahujúce nebezpečné látky N 

16 11 01 

výmurovky a žiaruvzdorné materiály na báze uhlíka z metalurgických procesov 

obsahujúce nebezpečné látky N 

16 11 03 

iné výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov obsahujúce 

nebezpečné látky N 

17 02 04 

sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami N 

17 03 01 bitúmenové zmesi obsahujúce uhoľný decht N 

17 03 03  uhoľný decht a dechtové výrobky N 

17 05 05 výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky N 

17 06 03 

iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné 

látky N 

17 09 03 iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných odpadov obsahujúce nebezpečné 

látky  

N 

18 01 06 chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky N 

18 01 08 cytotoxické a cytostatické liečivá N 

19 01 05 filtračný koláč z čistenia plynov N 

19 01 06 vodný kvapalný odpad z čistenia plynov a iný vodný kvapalný odpad N 

19 01 07 tuhý odpad z čistenia plynov N 

19 01 10 použité aktívne uhlie z čistenia dymových plynov N 

19 01 11 popol a škvára obsahujúce nebezpečné látky N 

19 01 13 popolček obsahujúci nebezpečné látky N 

19 01 15 kotolný prach obsahujúci nebezpečné látky N 

19 01 17 odpad z pyrolýzy obsahujúci nebezpečné látky N 

19 02 04 predbežne zmiešaný odpad zložený len z odpadov, z ktorých aspoň jeden odpad je 

označený ako nebezpečný 

N 

19 02 05 kaly z fyzikálno-chemického spracovania obsahujúce nebezpečné látky N 

19 02 07 ropné látky a koncentráty zo separácie (separačných procesov) N 

19 02 08 kvapalné horľavé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

19 02 09 tuhé horľavé odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

19 02 11 iné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

19 03 04 čiastočne stabilizované odpady označené ako nebezpečné okrem 19 03 08 N 

19 08 06 nasýtené alebo použité iontomeničové živice N 

19 08 07 roztoky a kaly z regenerácie iontomeničov N 

19 08 10 zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody iné ako uvedené v 19 08 09 N 

19 08 11 kaly obsahujúce nebezpečné látky z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd N 

19 08 13 kaly obsahujúce nebezpečné látky z inej úpravy priemyselných odpadových vôd N 

19 11 01 použité filtračné hlinky N 

19 11 02 kyslé dechty N 



Strana 13 z 27 rozhodnutia č. 11080/37/2022-10668/2023/371760105/Z26 

19 11 03 vodné kvapalné odpady N 

19 11 04 odpady z čistenia paliva zásadami N 

19 11 05 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky N 

19 11 07 odpady z čistenia dymových plynov N 

19 12 06 drevo obsahujúce nebezpečné látky N 

19 12 11 iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu 

obsahujúce nebezpečné látky 

N 

19 13 01 tuhé odpady zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky N 

19 13 03 kaly zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky N 

19 13 05 kaly zo sanácie podzemnej vody obsahujúce nebezpečné látky N 

19 13 07 

vodné kvapalné odpady a vodné koncentráty zo sanácie podzemnej vody obsahujúce 

nebezpečné látky N 

20 01 13 rozpúšťadlá N 

20 01 15 zásady N 

20 01 17 fotochemické látky N 

20 01 19 pesticídy N 

20 01 26 oleje a tuky iné ako uvedené v 20 01 25 N 

20 01 27 farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice obsahujúce nebezpečné látky N 

20 01 29 detergenty obsahujúce nebezpečné látky N 

20 01 31 cytotoxické a cytostatické liečivá N 

20 01 37  drevo obsahujúce nebezpečné látky N 

01 01 02 odpad z ťažby nerudných nerastov  O 

01 03 08 prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 03 07  O 

01 04 10 prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 04 07  O 

02 01 03 odpadové rastlinné tkanivá  O 

02 01 04 odpadové plasty (okrem obalov) O 

02 01 07 odpady z lesného hospodárstva  O 

02 01 09 agrochemické odpady iné ako uvedené v 02 01 08  O 

02 02 01 kaly z prania a čistenia O 

02 02 03 materiál nevhodný na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 02 04 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 03 01 kaly z prania, čistenia, lúpania, odstreďovania a separovania  O 

02 03 02 odpady z konzervačných činidiel  O 

02 03 03  odpady z extrakcie rozpúšťadlami  O 

02 03 04 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 03 05 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  O 

02 04 02 uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality  O 

02 04 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 05 01 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 05 02 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 06 01 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 06 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 07 01 odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania surovín  O 

02 07 02 odpad z destilácie liehu  O 

02 07 03 odpad z chemického spracovania  O 

02 07 04 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 07 05 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  O 

03 01 01 odpadová kôra a korok  O 
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03 01 05 

piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drievotrieskové/drevovláknité dosky, 

dyhy iné ako uvedené v 03 01 04 O 

03 03 01 odpadová kôra a drevo  O 

03 03 02 usadeniny a kaly zo zeleného výluhu (po úprave čierneho výluhu) O 

03 03 05 kaly z odstraňovania farieb pri recyklácií papiera (de-inking) O 

03 03 07 mechanicky oddelené výmety z recyklácie papiera a lepenky  O 

03 03 08 odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu  O 

03 03 09 odpad z vápennej usadeniny  O 

03 03 10 výmety z vlákien, plnív a náterov z mechanickej separácie  O 

03 03 11 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 03 03 10  O 

04 01 01 odpadová glejovka a štiepenka  O 

04 01 09 odpady z vypracúvania a apretácie  O 

04 02 09 odpad z kompozitných materiálov (impregnovaný textil, elastomér, plastomér) O 

04 02 10 organické látky prírodného pôvodu (napr. tuky, vosky) O 

04 02 15 odpad z apretácie iný ako uvedený v 04 02 14  O 

04 02 17 farbivá a pigmenty iné ako uvedené v 04 02 16  O 

04 02 20 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 04 02 19 O 

04 02 21 odpady z nespracovaných textilných vlákien  O 

04 02 22 odpady zo spracovaných textilných vlákien  O 

05 01 10 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 05 01 09 O 

05 01 13 kaly z napájacej vody pre kotly  O 

05 01 14 odpady z chladiacich kolón  O 

05 01 17 bitúmen  O 

06 03 16 oxidy kovov iné ako uvedené v 06 03 15  O 

06 05 03 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 06 05 02 O 

06 09 04 odpady z reakcií na báze vápnika iné ako uvedené v 06 09 03  O 

06 11 01 odpady z reakcií výroby oxidu titaničitého na báze vápnika  O 

06 13 03 priemyselné sadze  O 

07 01 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 01 11 O 

07 02 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 02 11 O 

07 02 13 odpadový plast  O 

07 02 15 odpadové prísady iné ako uvedené v 07 02 14  O 

07 03 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 03 11 O 

07 04 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 04 11 O 

07 05 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 05 11 O 

07 05 14 tuhé odpady iné ako uvedené v 07 05 13  O 

07 06 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 06 11 O 

07 07 12 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 07 07 11 O 

08 01 12 odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11  O 

08 01 14 kaly z farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 13  O 

08 01 18 odpady z odstraňovania farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 17  O 

08 01 20 vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, iné ako uvedené v 08 01 19  O 

08 02 01 odpadové náterové prášky  O 

08 02 02 vodné kaly obsahujúce keramické materiály  O 

08 02 03 vodné suspenzie obsahujúce keramické materiály  O 

08 03 07 vodné kaly obsahujúce tlačiarenskú farbu  O 

08 03 08 vodný kvapalný odpad obsahujúci tlačiarenskú farbu  O 

08 03 13 odpadová tlačiarenská farba iná ako uvedená v 08 03 12  O 

08 03 15 kaly z tlačiarenskej farby iné ako uvedené v 08 03 14  O 

08 03 18 odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17  O 

08 04 10 odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako uvedené v 08 04 09  O 

08 04 12 kaly z lepidiel a tesniacich materiálov iné ako uvedené v 08 04 11  O 
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08 04 14 vodné kaly obsahujúce lepidlá alebo tesniace materiály, iné ako uvedené v 08 04 13  O 

09 01 07 fotografický film a papiere obsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra  O 

09 01 08 fotografický film a papiere neobsahujúce striebro alebo zlúčeniny striebra O 

10 01 02 popolček z uhlia O 

10 01 03 popolček z rašeliny a (neupraveného) dreva  O 

10 01 05 tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika  O 

10 01 07 reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika vo forme kalu  O 

10 01 15 popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov iné ako uvedené v 10 01 14  O 

10 01 17 popolček zo spaľovania odpadov iný ako uvedený v 10 01 16  O 

10 01 19 odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 01 05, 10 01 07 a 10 01 18  O 

10 01 21 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené  v 10 01 

20 O 

10 01 23 vodné kaly z čistenia kotlov iné ako uvedené v 10 01 22 O 

10 01 25 odpady zo skladovania a úpravy pre uhoľné elektrárne  O 

10 01 26 odpady z úpravy chladiacej vody  O 

10 02 08 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 02 07  O 

10 02 14 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 02 13  O 

10 02 15 iné kaly a filtračné koláče  O 

10 03 18 odpady obsahujúce uhlík z výroby anód iné ako uvedené v 10 03 17  O 

10 03 20 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 03 19  O 

10 03 22 

iné tuhé znečisťujúce látky a prach (vrátane prachu z guľových mlynov) iné ako uvedené 

v 10 03 21 O 

10 03 24 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 03 23  O 

10 03 26 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 03 25  O 

10 05 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 06 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 07 03 tuhé odpady z čistenia plynov  O 

10 07 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 07 05 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

10 08 04 tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 08 13 odpady obsahujúce uhlík z výroby anód, iné ako uvedené v 10 08 12  O 

10 08 18 kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 08 17  O 

10 09 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 09 11  O 

10 09 14 odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 09 13  O 

10 09 16 odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 10 09 15  O 

10 10 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 10 11  O 

10 10 14 odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 10 13  O 

10 10 16 odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený v 10 10 15  O 

10 11 03 odpadové vláknité materiály na báze skla O 

10 11 14 kal z leštenia a brúsenia skla iný ako uvedený v 10 11 13  O 

10 11 16 tuhé odpady z čistenia dymových plynov iné ako uvedené v 10 11 15  O 

10 12 03 tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 12 05 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

10 12 10 tuhé odpady z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 12 09  O 

10 13 07 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

11 01 10 kaly a filtračné koláče iné ako uvedené v 11 01 09  O 

11 01 12 vodné oplachovacie kvapaliny iné ako uvedené v 11 01 11  O 

11 01 14 odpady z odmasťovania iné ako uvedené v 11 01 13  O 

12 01 05 hobliny a triesky z plastov  O 

12 01 15 kaly z obrábania iné ako uvedené v 12 01 14  O 

15 01 01  obaly z papiera a lepenky  O 
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15 01 02 obaly z plastov  O 

15 01 03 obaly z dreva  O 

15 01 04 obaly z kovu  O 

15 01 05 kompozitné obaly  O 

15 01 06 zmiešané obaly  O 

15 01 07 obaly zo skla  O 

15 01 09 obaly z textilu  O 

15 02 03 

absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy iné ako uvedené v 

15 02 02 O 

16 01 03 opotrebované pneumatiky  O 

16 01 15 nemrznúce kvapaliny iné ako uvedené v 16 01 14  O 

16 01 19 plasty  O 

16 01 22 časti inak nešpecifikované O 

16 02 16 časti odstránené z vyradených zariadení iné ako uvedené v 16 02 15 O 

16 03 04 anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 03  O 

16 03 06 organické odpady iné ako uvedené v 16 03 05  O 

16 05 09 vyradené chemikálie iné ako uvedené v 16 05 06,16 05 07 alebo 16 05 08  O 

16 08 04 použité katalyzátory z krakovacích procesov okrem 16 08 07  O 

17 01 01 betón O* 

17 01 02 tehly O* 

17 01 03 škridly a obkladový materiál a keramika O* 

17 01 07 

zmesi betónu, tehál, škridiel, obkladového materiálu a keramiky iné ako 

uvedené v 170106 O* 

17 02 01 drevo  O 

17 02 03  plasty  O 

17 03 02 bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01  O 

17 05 04 Zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O* 

18 01 09 liečivá iné ako uvedené v 18 01 08  O 

18 02 06 chemikálie iné ako uvedené v 18 02 05  O 

18 02 08 liečivá iné ako uvedené v 18 02 07  O 

18 08 01 zhrabky z hrablíc O 

19 01 12 popol a škvára iné ako uvedené v 19 01 11  O 

19 01 14 popolček iný ako uvedený v 19 01 13  O 

19 01 18 odpad z pyrolýzy iný ako uvedený v 19 01 17  O 

19 02 10 horľavé odpady iné ako uvedené v 19 02 08 a 19 02 09  O 

19 08 02 odpad z lapačov piesku  O 

19 08 05 kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd  O 

19 08 12 kaly z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 11  O 

19 08 14 kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 13  O 

19 09 01 tuhé odpady z primárnych filtrov a hrablíc O 

19 09 02 kaly z čírenia vody O 

19 09 03 kaly z dekarbonizácie  O 

19 09 04 použité aktívne uhlie  O 

19 09 05 nasýtené alebo použité iontomeničové živice  O 

19 09 06 roztoky a kaly z regenerácie iontomeničov  O 

19 11 06 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 19 11 05  O 

19 12 01 papier a lepenka  O 

19 12 04 plasty a guma  O 

19 12 07 drevo iné ako uvedené v 19 12 06  O 

19 12 08 textílie O 

19 12 09 minerálne látky (napr. piesok, kamenivo) O 
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19 12 10 horľavý odpad (palivo z odpadov) O 

19 12 12 

iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu iné ako 

uvedené v 19 12 11 O 

19 13 02 odpady zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 01 O 

19 13 04 kaly zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 03 O 

19 13 06 kaly zo sanácie podzemnej vody iné ako uvedené v 19 13 05 O 

19 13 08 

vodné kvapalné odpady a vodné koncentráty zo sanácie podzemnej vody iné ako 

uvedené v 19 13 07  O 

20 01 01 papier a lepenka  O 

20 01 10 šatstvo O 

20 01 11 textílie  O 

20 01 25 jedlé oleje a tuky  O 

20 01 28 farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice iné ako uvedené v 20 01 27  O 

20 01 30 detergenty iné ako uvedené v 20 01 29  O 

20 01 32 liečivá iné ako uvedené v 20 01 31  O 

20 01 38 drevo iné ako uvedené v 20 01 37 O 

20 01 39 plasty  O 

20 03 01 zmesový komunálny odpad O 

20 03 07 objemný odpad O 

* odpady prijímané do zariadenia od iných držiteľov za účelom zberu a skladovania pred jeho materiálovým 

zhodnotením    
 

9. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

1. Všeobecné podmienky sa za text v bode 1.13. vkladá text v znení:  

 

Inšpekcia udeľuje súhlas v oblasti odpadov podľa § 3 ods. (3) písm. c) bod 4. zákona o IPKZ 

na vydanie prevádzkového poriadku pre prevádzku „ecorec Slovensko – zariadenie 

na úpravu odpadov pred energetickým zhodnocovaním“ v Pezinku: 

názov:  Prevádzkový poriadok zariadenia na úpravu odpadov pre energetickým 

zhodnocovaním  

číslo:  MPO-19-E-01 

počet strán: 17 

počet príloh: 1 

vypracoval: Valéria Dikejová, manažérka kvality a IMS   

schválil:  Juraj Číž, konateľ  

dňa   19.10.2022 

 

 

10. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

1. Všeobecné podmienky sa text v bode 1.10. v znení:  

 

Platnosť súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov sa určuje 

do 06.04.2025. 
 

nahrádza textom v znení 
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Platnosť súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov sa určuje 

do 31.03.2028. 
 
 

11. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

1. Všeobecné podmienky sa text v bode 1.11. v znení:  
 

Platnosť súhlasu na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zhodnocovanie odpadov 

sa určuje do 06.04.2025. 
 

nahrádza textom v znení 
 

Platnosť súhlasu na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zhodnocovanie odpadov 

sa určuje do 31.03.2028. 
 

12. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania sa text v bode 2.2. v znení:  

 

Výrobná kapacita prevádzky je: 

75 000 t/r – tuhého alternatívneho paliva 

10 000 t/r – kvapalného alternatívneho paliva 

 

Do prevádzky je možné prijať, za účelom výroby tuhého a kvapalného alternatívneho paliva: 

50 010 t/r – nebezpečných odpadov  

85 000 t/r – ostatných odpadov 

 

nahrádza textom v znení 
 

Výrobná kapacita prevádzky je: 

90 000 t/r – tuhého alternatívneho paliva 

10 000 t/r – kvapalného alternatívneho paliva 

 

Do prevádzky je možné prijať, za účelom výroby tuhého a kvapalného alternatívneho paliva: 

50 010 t/r – nebezpečných odpadov (výroba KAP) 

101 700 t/r – ostatných odpadov (výroba TAP) 
 

13. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania sa text v bode 2.7. v znení:  

 

Prevádzku sa povoľuje prevádzkovať len podľa prevádzkového poriadku č. MPO-19-E-01 

vypracovaného Ing. Valériou Dikejovou, manažérkou kvality a IMS dňa 19.01.2020 

a schváleného Jurajom Čížom, konateľom dňa 19.01.2020. 

 

nahrádza textom v znení 

 

Prevádzku sa povoľuje prevádzkovať len podľa prevádzkového poriadku č. MPO-19-E-01 

vypracovaného Ing. Valériou Dikejovou, manažérkou kvality a IMS dňa 19.10.2022 

a schváleného Jurajom Čížom, konateľom dňa 19.10.2022. 
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14. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania sa text v bode 2.10. v znení:  

 

Pred vstupom do prevádzky musí byť osadená informačná tabuľa, viditeľná z verejného 

priestranstva s údajmi o názve prevádzky, obchodnom mene a sídle prevádzkovateľa, 

prevádzkovom čase, zozname druhov odpadov, ktorých zneškodňovanie je povolené, názve 

orgánu štátnej správy, ktorý vydal súhlas na prevádzkovanie prevádzky, mene a priezvisku 

osoby zodpovednej za prevádzku prevádzky a jej telefónnom čísle. 
 

nahrádza textom v znení 
 

Pred vstupom do prevádzky musí byť osadená informačná tabuľa, viditeľná z verejného 

priestranstva s údajmi o názve prevádzky, obchodnom mene a sídle prevádzkovateľa, 

prevádzkovom čase, zozname druhov odpadov, ktorých úprava, zhodnocovanie a zber je 

povolené, názve orgánu štátnej správy, ktorý vydal súhlas na prevádzkovanie prevádzky, 

mene a priezvisku osoby zodpovednej za prevádzku prevádzky a jej telefónnom čísle. 
 

15. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania sa text v bode 2.12. v znení:  

 

Na základe rozhodnutia orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva v mimoriadnych 

prípadoch, najmä ak je to nevyhnutné z hľadiska starostlivosti o zdravie ľudí a životné 

prostredie, prevádzkovateľ je povinný zneškodniť odpad, ak je to pre prevádzkovateľa 

technicky možné; náklady, ktoré vznikli pri zneškodnení odpadu na základe takéhoto 

rozhodnutia, uhrádza držiteľ odpadu. 
 

nahrádza textom v znení 
 

Na základe rozhodnutia orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva v mimoriadnych 

prípadoch, najmä ak je to nevyhnutné z hľadiska starostlivosti o zdravie ľudí a životné 

prostredie, prevádzkovateľ je povinný zhodnotiť odpad, ak je to pre prevádzkovateľa 

technicky možné; náklady, ktoré vznikli pri zhodnotení odpadu na základe takéhoto 

rozhodnutia, uhrádza držiteľ odpadu. 
 

16. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

sa opravuje chyba v nadpise v bode 3. na znenie Podmienky pre pomocné látky, energie, 

výrobky.  
 

17. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia A. Podmienky povolenia 

3. Podmienky pre pomocné látky, energie, výrobky sa tabuľka č. 3 v bode 3.1. v znení:  
 

Prevádzka 
Surovina, pomocný 

materiál, ďalšie  látky 
Opis  a vlastnosti 

Ročné množstvo 

(max.) 

výroba KAP 

(výhrevné) 

kvapalné odpady podľa 

oprávnenia na nakladanie 

s nimi 

opotrebované motorové 

a prevodové oleje, emulzie 

a zmesi z minerálnych olejov, 

destilačné zvyšky, ropné látky  

10 000 t 

výroba KAP 

(nízko a stredne 

kvapalné odpady podľa 

oprávnenia na nakladanie 

kaly a emulzie 4 000 t 
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výhrevné) s nimi 

výroba TAP ostatné tuhé odpady 

a plasty podľa oprávnenia 

na nakladanie s nimi 

mechanicky upravený 

(podrvený) tuhý odpad na 

frakciu 30 mm 

75 000 t 

zariadenie na 

úpravu odpadov 

pred energet. 

zhodnocovaním 

nafta pohonné hmoty pre technológiu 

a NA 

10 800 l 

zariadenie na 

úpravu odpadov 

pred energet. 

zhodnocovaním 

oleje  500 l 

nádrž SHZ voda určené pre hasenie požiaru 712 m3 

strojovňa SHZ nafta pohonné hmoty pre technológiu 

SHZ 

1 200 l 

strojovňa SHZ penidlo typ STHAMEX – 

AFFF 1% F-15 

určené pre hasenie požiaru 3000 l 

 

nahrádza tabuľkou č. 1 v znení 

 
Vstupné 

suroviny 

a pomocné 

látky 

Prevádzka 
Surovina, pomocný 

materiál, ďalšie  látky 
Opis  a vlastnosti 

Ročné 

množstvo 

(max.) 

Vstupné 

suroviny do 

zariadenia na 

zhodnocovanie 

odpadov  

výroba KAP 

(výhrevné) 

kvapalné odpady podľa 

oprávnenia na 

nakladanie s nimi 

opotrebované motorové 

a prevodové oleje, 

emulzie a zmesi 

z minerálnych olejov, 

destilačné zvyšky, ropné 

látky  

50 010 t 

výroba KAP 

(nízko a stredne 

výhrevné) 

kvapalné odpady podľa 

oprávnenia na 

nakladanie s nimi 

kaly a emulzie 

výroba TAP ostatné tuhé odpady 

a plasty podľa 

oprávnenia na 

nakladanie s nimi 

mechanicky upravený 

(podrvený) tuhý odpad 

na frakciu 30 mm 

101 700 t 

 zber a 

skladovanie 

stavebných 

stavebné odpady zhodnotené oprávnenými 

organizáciami 

5 000 t 
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odpadov pred 

materiálovým 

zhodnocovaním 

Pomocné látky 

pre 

technológiu 

zariadenie na 

úpravu odpadov 

pred energet. 

zhodnocovaním 

nafta pohonné hmoty pre 

technológiu a NA 

81 000 l 

zariadenie na 

úpravu odpadov 

pred energet. 

zhodnocovaním 

oleje  1000 l 

nádrž SHZ voda určené pre hasenie 

požiaru 

712 m3 

strojovňa SHZ nafta pohonné hmoty pre 

technológiu SHZ 

1 200 l 

strojovňa SHZ penidlo typ STHAMEX 

– AFFF 1% F-15 

určené pre hasenie 

požiaru 

3000 l 

 

18. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia B. Emisné limity 1. 

Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia sa v bode 1.1 mení číslovanie tabuľky č. 4 

na tabuľku č. 2. 

 

19. V časti výroku integrovaného povolenia II. Podmienky povolenia D. Opatrenia 

pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov sa za text v bode č. 15  

v znení:  

 

Prevádzkovateľ pri preprave nebezpečného odpadu je povinný najmä: 

   zabezpečiť prepravu nebezpečného odpadu v súlade so zákonom o odpadoch, 

    vykonať prepravu nebezpečného odpadu dopravnými prostriedkami, ktoré vyhovujú 

ustanoveniam medzinárodných zmlúv o preprave nebezpečných vecí, ak nevykonáva 

prepravu sám, je povinný zabezpečiť ju u oprávneného dopravcu,  

    viesť a uchovávať evidenciu o prepravovanom nebezpečnom odpade, 

    ohlasovať ustanovené údaje z evidencie okresnému úradu príslušnému podľa miesta 

nakládky nebezpečného odpadu a miesta vykládky nebezpečného odpadu.  

 

vkladá text v znení 

 

16. Prevádzkovateľ je oprávnený v prevádzke zbierať a skladovať stavebné odpady, ktoré sú 

následne zneškodňované/zhodnocované inými oprávnenými osobami (v cementárňach) 

v množstve 5 000 t/rok a v druhoch uvedených v nasledovnej tabuľke: 

 

Katalógové 

číslo 

Názov druhu 

odpadu 

Kategória 

odpadu 

Spôsob nakladania s 

odpadom 

Maximálne  

množstvo 

odpadu za 
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odpadu rok (t) 

17 01 01 Betón O 

Zneškodnené/zhodnotené 

oprávnenými 

organizáciami 

5 000 

17 01 02 Tehly O 

17 01 03 

Škridly 

a obkladový 

materiál 

a keramika 

O 

17 01 07 

Zmesi betónu, 

tehál, škridiel, 

obkladového 

materiálu 

a keramiky iné 

ako 

uvedené v 170106 

O 

17 05 04 

Zemina a 

kamenivo iné ako 

uvedené v 17 05 

03 

O 

17. Prevádzkovateľ je povinný pri nakladaní s odpadmi vo zvýšenej miere využívať 

existujúcu vlakovú vlečku. 

18. Prevádzkovateľ do 31.12.2023 posilní líniovú zeleň v areáli vysadením 20 ks vzrastlých 

stromov. 

19. Prevádzkovateľ je povinný v maximálnej miere prihliadať na spracovanie odpadu 

od pôvodcov na území Slovenska s dôrazom na princíp blízkosti. 

 

 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia č. 5895/OIPK-1767/2006/Kk/371760105 

zo dňa 30.10.2006, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 23.11.2006 v platnom znení, ustanovené 

pre činnosť v prevádzke „ecorec Slovensko – zariadenie na úpravu odpadov pred energetickým 

zhodnocovaním“ nebudú dotknuté vydaním tohto rozhodnutia. Toto rozhodnutie je jeho 

neoddeliteľnou súčasťou. 

 

 

O D Ô V O D N E N I E 

 

Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších prepisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ a na základe konania 

vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3., § 3 ods. 3 písm. c) bod 2., bod 3., bod 4. zákona 

o IPKZ a podľa zákona o správnom konaní, na základe žiadosti prevádzkovateľa ecorec 

Slovensko s.r.o., Glejovka 15, 902 03 Pezinok, IČO: 31 358 951, doručenej inšpekcii dňa 

02.12.2022, mení a dopĺňa integrované povolenie pre prevádzku „ecorec Slovensko - zariadenie 

na úpravu odpadov pred energetickým zhodnocovaním“. 

 

Správne konanie sa začalo, v súlade s § 11 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia 

písomného vyhotovenia žiadosti o zmenu č. 26 integrovaného povolenia č. 5895/OIPK-
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1767/2006/Kk/371760105 zo dňa 30.10.2006 v platnom znení (ďalej len „žiadosť“) 

na inšpekciu.  

  

Predmetom žiadosti bolo navýšenie kapacity výroby TAP a s tým spojené vydanie súhlasu 

na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie odpadov, zber stavebných odpadov 

a prevádzkový poriadok a aktualizácia podmienok povolenia v časti nakladania s odpadmi - 

zmena množstva spracovávaného odpadu s cieľom plného využitia kapacity technologickej linky 

zo súčasných 85 000 ton spracovávaných odpadov na 101 700 ton /rok a zvýšenie výstupných 

TAP zo súčasných 75 000 ton/rok na 90 000 ton/rok. 
 

Okresný úrad Pezinok ako príslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní 

vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na životné prostredie‟) vydal podľa § 29 

zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie rozhodnutie zo zisťovacieho konania 

č. OU-PK-OSZP-2022/000611-022 zo dňa 28.07.2022, že predmetná zmena navrhovanej 

činnosti „Optimalizácia výrobného procesu linky na výrobu alternatívnych palív – navýšenie 

kapacít“, sa nebude posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie. 

Inšpekcia v súlade s § 11 ods. (10) zákona o IPKZ upustila od: 

 zverejnenia žiadosti  

 zverejnenia výzvy a informácií  

 požiadania obce o zverejnenie výzvy a informácii 

 niektorých náležitostí a príloh žiadosti podľa § 7 zákona o IPKZ 

 ústneho pojednávania, nakoľko žiaden z účastníkov konania v zákonnej lehote o jeho 

nariadenie nepožiadal. 

Správny poplatok za vydanie zmeny integrovaného povolenia nebolo potrebné uhradiť 

z dôvodu, že sa jednalo o nepodstatnú zmenu - sadzobník správnych poplatkov, časť X. Životné 

prostredie, položka 171a zákona č. 145/1995 Zb. o správnych poplatkoch (ďalej len „zákon 

o správnych poplatkoch“) 

V zmysle § 11 ods. (5) písm. f) zákona o IPKZ inšpekcia o začatí konania cudzí dotknutý 

orgán neupovedomila a nedoručila mu jedno vyhotovenie žiadosti o zmenu č. 26 integrovaného 

povolenia spolu s informáciami podľa § 11 ods. (5) písm. d) zákona o IPKZ z dôvodu, že nejde 

o povoľovanie novej prevádzky alebo podstatnej zmeny v činnosti prevádzky, ktorá má alebo 

môže mať cezhraničný vplyv a ani o to cudzí dotknutý orgán nepožiadal. Prevádzka 

technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny vplyv 

na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, 

ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu. 

Inšpekcia po preskúmaní úplnosti žiadosti zistila, že žiadosť je úplná a poskytuje dostatočný 

podklad pre spoľahlivé posúdenie a preto inšpekcia v súlade s § 11 ods. (5) písm. a) a b) zákona 

o IPKZ po doplnení žiadosti upovedomila 

účastníkov konania:  

1. ecorec Slovensko s.r.o. Glejovka 15, 902 03 Pezinok 
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2. Mesto Pezinok, Radničné nám. 7, 902 01 Pezinok 

3. Združenie domových samospráv, Rovniankova 14, 851 02 Bratislava 

4. EKOTEAM, Hlavná 369/48, 906 38 Rohožník 

5. Ochranársky spolok Sološnica, Sološnica 253, 906 37 Sološnica 

 

a dotknutý orgán štátnej správy: 

1. Okresný úrad, Odbor starostlivosti o životné prostredie, M. R. Štefánika č. 10, 902 01 

Pezinok  

2. Okresný úrad, Odbor starostlivosti o životné prostredie – posudzovanie vplyvov na ŽP, 

M. R. Štefánika č. 10, 902 01 Pezinok 

listom č. 11080/37/2022-43845/2022/Z26 z 14.12.2022 o začatí správneho konania vo veci 

zmeny č. 26 integrovaného povolenia pre prevádzku.  

Podľa § 11 ods. (5) písm. a) zákona o IPKZ inšpekcia v upovedomení o začatí konania 

stanovila účastníkom konania a dotknutému orgánu lehotu na vyjadrenie k žiadosti o zmenu 

č. 26 integrovaného povolenia v trvaní 30 dní odo dňa doručenia upovedomenia. 

Vyjadrenia účastníkov konania a dotknutého orgánu: 

Podľa § 12 ods. (4) zákona o IPKZ bolo na inšpekciu v určenej lehote doručené stanovisko 

účastníka konania: 

Združenie domových samospráv stanovisko doručené mailom z 19.12.2022 –  

Jedná sa o IPKZ a voči technickej stránke prevedenia, ktoré vlastne nie je žiadne, nakoľko chcú 

iba naplniť technickú kapacitu. Ich areál poznáme a majú vysoké štandardy. Nedá sa však 

nevyjadriť k tomuto tvrdeniu navrhovateľa v rozhodnutí: V súčasnosti ecorec odoberá TAP 

(alternatívne palivo pre cementárne) od väčšiny výrobcov TAP na Slovensku a pri odbere 

zohľadňujeme podmienky a finančnú situáciu výrobcov na Slovensku (nestalo sa, že by sme 

s niekým odmietli spoluprácu z dôvodu ceny, vždy sa tak stalo len na základe kvality TAP). 

Najväčším problémom Slovenska nie je dovoz odpadu, ale nedostatok kapacít na výrobu TAP, 

a celkových nedostatok kapacít na zhodnocovanie odpadu. Lacné skládkovanie a dlhý 

povoľovací proces, nepraje investičným zámerom v tejto oblasti. Preto je paradoxné, že na jednej 

strane vyzývate na väčšie využívanie slovenského odpadu a na druhej ste si určite vedomý 

predlžovania procesu EIA pri navýšení kapacity našej prevádzky, ktorá prioritne slúži 

na zhodnocovanie domácej suroviny.  

Nedostatok kapacít na výrobu TAP je práve spôsobený dovozom odpadu zo zahraničia. 

Priemerný Slovák platí za odpad do 40 €/rok. V krajinách odkiaľ sa k nám odpad dováža sa platí 

násobne viac a preto je logicky systém manažmentu odpadového hospodárstva finančne 

poddimenzovaný. Čím sofistikovanejší je systém manažmentu odpadového hospodárstva, tým 

vyššie finančné náklady si vyžaduje. A samozrejme, že rokovania ecorec vs. slovenskí 

producenti TAP narážajú na cenu. Tá je záporná a teda vysoko demotivujúca. Pred zahájením 

významného prúdenia odpadu zo zahraničia (Taliansko, Rakúsko) tomu tak nebolo a ecorec 

platil za TAP slovenským producentom. Preto je v súčasnosti problém aj zainvestovať a stať sa 

producentom TAP, nakoľko cash-flow nevyhnutnej investície je záporný. Slovenské odpadové 

hospodárstvo nedokáže konkurovať rakúskemu či talianskemu a produkovať TAP v pohode 

v zápornej cene. Tak to jednoducho je, či to pán Číž priznáva alebo nie. Čo je najdôležitejšie, tak 
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energetické zhodnocovanie odpadov má samozrejme prednosť pred skládkovaním, ale stále to 

nie je úplne najideálnejšie riešenie z hľadiska hierarchie odpadového hospodárstva, a preto má 

byť odpad výlučne miestnym zdrojom napr. energie. Teda nie jeho preprava na stovky 

kilometrov, nie zneužívanie nerovnovážneho postavenia jednotlivých krajín a podobne. Ja som 

rád, že k tomuto pochopeniu pomaličky smeruje EÚ v podobe legislatívnych návrhov. Avšak 

uvedené vyjadrenia ecorec Slovensko, ktoré pochopiteľne výlučne poníma biznisovú stránku 

veci k tomuto pochopeniu žiadnym spôsobom nepomôžu. Práve naopak.  

Preto žiadame overiť splnenie vyhlášky o odpadoch a európskej smernice o odpadoch práve 

z hľadiska splnenia cieľov hierarchie odpadov; súčasne žiadame v rozhodnutí zohľadniť 

obsahovú podstatu pripomienky a jej vplyvov na životné prostredie. 

Stanovisko inšpekcie: 

Inšpekcia z úradnej  a kontrolnej činnosti preverila pri povoľovanej činnosti dodržiavanie 

hierarchie odpadov vyplývajúcej z národnej a európskej legislatívy. Pri činnosti linky 

na prípravu alternatívneho paliva a drvenia plastov a kompozitných materiálov sa separátorom 

vyseparujú odpady zo železa a ocele a z neželezných kovov, ktoré sú následne materiálovo 

zhodnotené ako najvyšší stupeň zhodnotenia inými oprávnenými organizáciami. Taktiež časť 

predmetu zmeny činnosti – zber a zhromažďovanie stavebných odpadov bude zabezpečovať 

materiálové zhodnotenie stavebných odpadov. V časti predmetu zmeny činnosti – navýšenie 

kapacity prevádzky na úpravu odpadu na kapacitu už vybudovanej linky ide o spracovanie 

odpadov, ktoré nie sú z dôvodu ich znečistenia, poškodenia atď. vhodné na materiálové 

zhodnotenie, ale zabezpečuje sa využitie ich vysokej výhrevnosti a ich následné energetické a aj 

materiálové zhodnotenie. Popol, ktorý vznikne pri spoluspaľovaní alternatívnych palív je 

materiálovo zhodnotený zabudovaním po vypálení v slinku. Obsah popola v alternatívnych 

palivách je cca 15 %, ktorý zostáva materiálovo v slinku. 

Inšpekcia sa zamerala aj na pripomienky účastníka konania EKOTEAM, Rohožník, ktoré 

vzniesol v zisťovacom konaní podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie: 

a) Všetky zmeny za 15 rokov ( 23 Rozhodnutí), zrušené texty, zmenené texty, vložené texty, 

nesprehľadňujú IPKZ. Je potrebné vydanie nového IPKZ so zahrnutím zmien. 

b) Je treba odstrániť rozpory v tabuľke 1. IPKZ obsahujúcej druhy odpadov ostatných a odpadov 

nebezpečných povolených prijať ku spracovaniu. Zmenou tabuľky odpady O vypadli zo znenia. 

V tabuľke nie sú všetky druhy čo sú v textoch. 

c) S meraním pôdy sa SIZP dostatočne nevysporiadala. Rozhodnutie Z12S. 

 

Stanovisko inšpekcie: 

a) Inšpekcia je oprávnená podľa § 33 zákona o IPKZ iba prehodnotiť a aktualizovať 

podmienky povolenia, ale nie je oprávnená vydať nové integrované povolenie 

pre prevádzku, v ktorej sa už vykonáva činnosť podľa platného integrovaného povolenia. 

Inšpekcia aktualizovala najpodstatnejšie časti vo výroku rozhodnutia týkajúce sa 

uskutočnených konaní, na ktoré vo svojom stanovisku v procese EIA upozornil účastník 

konania EKOTEAM, Rohožník.  
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b) Inšpekcia aktualizovala tabuľku odpadov v prílohe integrovaného povolenia podľa 

ukončených posúdení podľa EIA a schválenej dokumentácie, aby odstránila nezrovnalosti 

uvádzané účastníkom konania. 

c) Prevádzkovateľ má určené monitorovanie pôdy v bode II.I.6.5. integrovaného povolenia. 

Prevádzkovateľ zabezpečil dopracovanie východiskovej správy podľa bodu II.I.6.6. 

integrovaného povolenia a predložil ju na inšpekciu dňa 11.09.2015.  

Inšpekcia akceptovala podmienky Okresného úradu v Pezinku v rozhodnutí zo zisťovacieho 

konania č. OU-PK-OSZP-2022/000611-022 7. 28.07.2022: 

- vo zvýšenej miere využívať existujúcu vlakovú vlečku, 

- posilniť líniovú zeleň v areáli vysadením 20 ks stromov, 

- v maximálnej miere prihliadať na spracovanie odpadu od pôvodcov s dôrazom na princíp 

blízkosti, 

- zaoberať sa pripomienkami dotknutej verejnosti uvedené v bode 6, 7 tohto rozhodnutia, 

opodstatnené pripomienky, ktoré majú oporu v zákone zohľadniť pri povoľovaní činnosti 

podľa osobitných predpisov; dotknutá verejnosť uvedená v § 24 zákona o posudzovaní 

disponuje právami definovanými v § 24 ods. 2 tohto zákona,  

zapracovala ich do výroku rozhodnutia a nariadila ich vykonať.  

Podľa § 12 ods. (1) zákona o IPKZ nebolo na inšpekciu v určenej lehote doručené žiadne 

stanovisko dotknutého orgánu. 

Inšpekcia pri prehodnotení a aktualizácii podmienok integrovaného povolenia v časti 

nakladania s nebezpečnými odpadmi uplatnila aktuálne znenie zákona o odpadoch. 

Pri aktualizácii tabuľky odpadov vznikajúcich pri vlastnej činnosti inšpekcia aktualizovala 

zoznam podľa už schválených druhov odpadov v predchádzajúcich konaniach a opravila 

nesprávne katalógové čísla a názvy druhov odpadu podľa platného Katalógu odpadov. 

Pri aktualizácii zoznamu prijímaných druhov odpadov inšpekcia vychádzala z Odborného 

posudku z 10/2022 posudzovateľa Ing. Maroša Záhorského, č. osvedčenia 11/13/P-3.3.  

 Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia všetkých predložených dokladov, vyjadrení 

účastníkov konania, dotknutých orgánov štátnej správy, stav a zabezpečenie prevádzky 

z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia činnosti prevádzky podľa 

zákona o IPKZ a usúdila, že nie sú ohrozené ani neprimerane obmedzené alebo ohrozené práva 

a oprávnené záujmy účastníkov konania a sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ 

a predpisov upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania, a preto 

rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

 

 

P O U Č E N I E 

 

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov možné podať odvolanie v lehote do 15 dní 

odo dňa doručenia rozhodnutia na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát 
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životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Jeséniova 17, 

831 01 Bratislava.  

 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

 

Účastníkom konania: 

1. ecorec Slovensko s.r.o. Glejovka 15, 902 03 Pezinok 

2. Mesto Pezinok, Radničné nám. 7, 902 01 Pezinok 

3. Združenie domových samospráv, Rovniankova 14, 851 02 Bratislava 

4. EKOTEAM, Hlavná 369/48, 906 38 Rohožník 

5. Ochranársky spolok Sološnica, Sološnica 253, 906 37 Sološnica 

 

Dotknutým orgánom štátnej správy (po nadobudnutí právoplatnosti): 

6. Okresný úrad, Odbor starostlivosti o životné prostredie – odpady, M. R. Štefánika č. 10, 

902 01 Pezinok 

7. Okresný úrad, Odbor starostlivosti o životné prostredie – posudzovanie vplyvov na ŽP, M. 

R. Štefánika č. 10, 902 01 Pezinok 

 

 

  Bc. Ing. Vladimír Poljak  

riaditeľ 


